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Exgusiciﬁn_ Regional de Lugo

,lm la tarde del Iiines 1iltimo se re-

{J unjeron en el Gobierno civil buen
nitimero de caracterizadas personas, re-
presentantes de la Diputacién provin-
cial, Camara de Comercio, del Consejo
de Agricultura é Industria, de la ban-

- ¢a y del comercio, con el objeto de dis-
cutir acerca de los medios que deben
ponerse en practica para facilitar el
envio de objetos 4 la Exposicion lu-
cense.

Tras acertada discusién decidiose
que las oficinas de la Junta de Obras
del Puerto sea quien se encargue de la
recepeion y remision 4 Lugo de cnan-
to se le entregue al efecto, siendo de
cuenta de la Diputacién provinecial
cuantos gastos de transporte de ida y

" vuelta 6 instalacion se originen.

Solucién tan satisfactoria cuan be-
neficiosa, facilita en gran manera 4 los
comerciantes, industriales y fabrican-
tes de esta provincia los tramites para
enviar los productos de su fabrieacion,
industria y comercio al gran palenque
regional que desde el 29 de Agosto al
7 de Octubre del corriente afio, se ce-
lebrars en la vecina capital del Sacra-
mento, y en el cual obtendrin, sin du
da alguna, las honorificas distinciones
& que se hagan acreedoves.

Toda exposicién trae consigo no so-
‘lamente 1o exhibiciéon de lo que da de
si el ingenio humano en sus multiples
manifestaciones, sino la mas palmaria
prueba del valer de los pueblos, de sus
adelantos, de su virilidad y de lo que
de ellos puede esperarse andando el
tiempo si se persevera en perfeccionar
su industria, en dar amplitud 4 su co-
mereio, en ensanchar el eirculo de su
importanecia agrieola.

En tal sentido no debe presecindirse
jamds de concurrir 4 las exposiciones,
porque aparte las observaciones anota-
dag, entra en gran manera el estimulo
que es el mejor y el principal motor
para lograr, en un cercano porvenir, el
acrecentamiento de los adelantos asi
intelectuales como materiales queenal-
tecen & toda comarca que vela por su

- MAyOT Progreso.

Lugo, haciendo esfuerzos sobrehn-

« manos que le honran en gran maners,

se ofrece hoy desinteresadamente, pa-
ra que en su recinto tenga lugar una
exposicion en la cual descuelle la im-
portancia de esta region, y deber de
patriotismo es el acudir solicitos al
llamamiento, siquiera sea por el noble
acicate engendrador de toda fructife-
ra gestion base de la prosperidad asi
individual como colectiva,

Todos los pueblos de Galicia se
aprestan 4 concurrir al gran torneo de
la inteligencia, fabril y manufacturero,
y la Corufia, en igual 6 en mayor pro-
porcién, no se quedard & la zaga en
este movimiento de avance haciala
civilizadora ilustracién,

Seguramente que nuestros fabrican-
tes, industriales, comerciantes y agri-
cultores no necegitan de nuestros con-
sejos para apresurarse & pedir plaza
para sus instalaciones, mas si por un
acaso un indolente marasmo se alzara
cual muro de contencion & sus buenos
deseos, nogotros, que sentimos anhelos
vehementes porque la region gallega
conquiste en el coneierto del mundo el
Ingar preeminente 4 que puede y debe

aspirar, no vacilamos en repetir que !

es ya imposicion el acudir al concurso
que se presenta para dejar bien puesto
el pabellén regional exponiendo al la-
do de los productos del arte los pro-
ductos de nuestro feraz suelo; al lado
de las obras del intelecto la obra de
mano; al lado de la complicada maqui-
na,representacion material del ingenio,
la delicada labor que manos femeninas
confeccionan paralosrefinamientos del
Iujo.

Los distinguidos miembros del Ce-
mité ejecutivo dela Exposicion de Lu-
go, no descansan en su penosa tarea
para el mayor éxitode su iniciativa y
nosotros, que reconocemos cuanto de
meritorio hay ensu abrumadortrabajo,
ponemos incondicionalmente 4 su dis-
posicion las columnas de la RevisTa
(GALLEGA por 81 quisieran utilizar lo
que le es ofrecido con tan buena volun-
tad, al paso que les tributamos sl mas
sincero y entusiasta aplauso.

CONFLICTO

A poco meditada disposiciéon dic-
tada por la Direccion general de

i

Correos y Telégrafos prohibiendo em-
plear en las comunicaciones y confe-
rencias telefénicas el uso de los idio-
mas catalan, vascuence y otros regio-
nales 4 los que se supone dialectos por
un total desconocimiento de la filolo-
gia, ha dado lugar 4 una cuestién que
tal vez se resuelva en conflicto si
aquella orden no se deroga y vuelven
como es 1o natural, las cosas & su pri-
mitivo estado.

He aqui, referente al asunto lo que
dice El Didrio del Comercio, de Barce-
lona:

“LL,O DEL TELEFONO

«Se refieren 4 este grave asunto los si-
guientes telegramas de que Se nos remite
copia:

«Lia Liga de Productores del Principado
de Catalufia ha remitido al ministro de Fo-
mento el signiente telegrama:

¢Ministro Fomento.—Madrid.—Liga Pro-
ductores Principado Catalufia protesta veja-
toria disposicion prohibiendo uso lengua ca-
talana y demds regionales en conferencias
telefonicas red inter-urbana y espera no
prosperard tan desacertada é impertinents
medida, — Presidente, Zulueta.s

«Telegrama de Tarrasa al <Exemo. sefior
Presidente Consejo de Ministros.—Madrid,
—A su superior criterio fiamos revocacidn
estrafia orden Direceion Correos-Telégrafos
prohibiendo uso lenguas catalana, vascuen-
ce, comunicaciones conferencias red inter-
urbana, cuya orden tanta indignacién pro-
duceagui por su manifiesta injusticia.—
Por la Cémara de Comercio, 47egre.—Insti-
tuto Industrial, Freiea.—Diputado Cortes,
Sala.»

5

sDirector Greneral Correos Telégrafos.—
Madrid,—Como diputado por este distrito
me asocio & la protesta undnime de esta re-

| gion contra la estrafia orden de prohibir el

uso del lengunaje catalan y del vascuence,
en las comunicaciones y conferencias que
los particulares hacen por medio de empresa
particular como es la Red telefénica inter-
urbana. No dudo gue esa incomprensible or-
don sers revocada, pues no puede admitirse
esn intrusion de la Administracién en agun-
tog particulares y sobre todo que se haga 4
catalanes y vascuences de peor condicibn
que & los extranjeros.—Alfonso Sala.»

—

-
- .

¢La «Unié Catalanistas y ¢La Lliga de
Catalunya,» han dirigido felegramas & la
Reina Regente protestando contra la prohi-
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bicién de usar el catalin en tay conferenciay
telefonicas. Ambos telegr wmas estaban re-
dactados en catalin; ps o, como no fueron
admitidos, se tradujervn @' primero al ale-
man y el sezundo al francé . porque ambos
idiomas extranjeros no est' i prohibidos on
las conversaciones tel -t -~ s,

«Para que se conozea <l texto del telegra-
ma de la primera de dichas corporaciones, Io
reproducimos tal cual lo publican otros co--

legas,

¢Dice asi:

¢La Unid Catalanista ba intentat dirigfr
4 V. M. en catald lo segiient telégrama:

«La Uni6 Catalanista, que representa las
Asociacions regionalistasde la terra, valent-
se del idioma catald gne Vos.on Ms;gesi:r-mt.
coneix y tant estime: ot rospotaosa als
peus del Trono en siplica do que Vostra
Magestat digni lliurar 4 © .talunya de la
irritant y humiliadora disposicié jue prohi-
beix 1 tis de la seva llengna en las conferen-
cias telefonicas.»

¢Y no havéntseli permés dirigirse 4
V. M. en catald, ho fa en la llengua que
per ser la vostra nadiva os serd tan grata
com & nosaltres la nostra.—Lo President,
. Paus Sans y Guztart.s

‘Al enterarse de tan absurda deter-
minacion los diputados catalanes, se
rveunieron en el Congreso.

Como la medida ftiene .n punto fla-
co, el del ridiculo, los reunidos vesol-
vieron discutir el caso en puro catalin.
De la discusion snrgié el acuerdo de
ver 2l ministro de la Gobernacién, al
cual expusieron su queja, esta vez en
castellano por no posesr 2l Sr. Cos-
Gayon el dialecto de en Guimerd, sa-
cando la impresién de gue el Gobierno
no ha pretendido eu modo alguno he-
rir los sentimientos y iones le-
gitimas de Catalufia y Vizcaya, y da
que «l asnnto se arreglara pronto y
_satisfactoriamente.

Y ya que hemos citado en Guimerd,
afiadiremos gune los iegionalistas bar-
celoneses, que eran, como siempre, los
mas exaltados, dirigieron un respetuo-
so0 telegrama queja dirijido 4 S, M. la
Reina y redactado... en alemén.

Los cientos de telegramas que se
cruzaron sobre este asunto entre Bar-
celona y Mdrid, .10 1o {0 1 en cas-
tellano y si en frauces, ingles, aleman,
italiano y portugués.

Todo meénos el espafiol, impuesto
por la direccién de Correos y telégra-
fos.

Consecuencias de no m -itar ciertas
cosas. No se quiere que se empleen en
las conferencias teletonicas los idiomas
nacionales, y tiene que tolerarse que
se empleen los extranjros. Por lo vis-
to eso es lo que se pretende. A extran-
jerizarnos mas.

La Revisra GanLEGA une su humil-
de protesta & la de los que tan wvalien-
temente defienden nuestros derechos
y todo hace esperar que la causa de la
Jjusticia y de la razon, triunte.

an

Orfen «El Eco Coruiésy

%}; espiritu artistico en amigable
Al consorcio con el patriotismo, re-
accionaron en el criterio de muchos de
los antiguos orfeonistas del adormeci-
do Feo, y recordando’ la gloriosa his-
toria de la vencedora colectividad co-

ral, proyectaron reunirse y, efectiva-
mente, se reunieron con el plausible
objeto de despertar los amortiguados
entnsiasmos y hacer renacer de sus ce-
nizas 4 aquel Fénix del arte musical
en la Corniia.

Asociacién tan meritoria gue de
triunfo en triunfo recorrid las grandes
capitales de Espafia obteniendo en to-
das ellas inmarcesibles lauros, no pe-
dia permanecer en el marasmo, no de-
bia hacerlo sin merecer un dictado de
degeneracion que implicase algo asi
como su muerte moral, y volviendo
por los fueros de su esclarecido abo-
lenwo suseitose la idea de su reorgani-
zacion,'idea que esta vez es seguro que
aleanzara las conquistas de la realidad.

En la mente de todos palpita el re-
cuerdo de aquellos dias en los gue, de
éxito en éxito, marchaban los orfeonis-
tas de Kl Eeco, enhiesto su estandarte
de mastil asaz débil para sostener el
peso de tanta corona, y aun parecen
gentirse los latidos en el corazon, que
se sucedian atropelladamente, al ver
entrar en nuestra cindad & aquel pu-
fiado de jovenes conduciendo las pal-
mas de la vietoria gue depositaban a
los pies de la herculina Matrona.

Capitén insigne de aquel pelotén
de héroes era el inolvidable maestro
José Castro Chané, y como si en él re-
sidiese el secreto de banta gloria, al

desaparecer de esta sn amadatierra se- |

meja como que se- llevd consigo todos
los entusiasmos, la noble ambicién, lag
ansias todas que sus subordinados sen-
tinn por hacer de la capital de Galicia
modelo del arte orfeénico en buen ho-
ra ideado por el inmortal Clavé.

Pero es que aguellas ansias, pero es

.que aquella ambicion, pero es que los

entusiasmos aquellos quieren resucitar
al presente de la postergacion en que
yacen y 4 tan bella aspiraciéon deben
converger todos los anhelos de los or-
feonistas tratando, con el mayor em-
peiio, de reclutar nuevos refuerzos pa-
ra formar un niicleo de resistencia y
sean, todos ellos, el puente que una los
trinnfos del pasado con las victorias
del porvenir.

La Corufia encuéntrase huérfana de
una colectividad que constituia una de
sus mayores preseas, y los corufieses
en su totalidad quierren gue cese tan
deplorable periodo de orfandad.

Para conseguirlo apela al denuedo
de aquellos sus hijos predilectos que
entre nubes de simpatica popularidad
pasearon su bendecido nombre por las
elevadas esferas de la mas sublime de
las artes, de aquella que aun que ne-
vesita estudios cientificos para inter-
pretarla, no le hacen falta para com-
prenderia, porque penetrando arrogan-
te en el cerebro, merced 4 la perfeccio-
nabilidad del organo avditivo, llega al
alma, la arroba, la embelesa, la rinde
v agita en ella los sentimientos que la
incitan a la comprensién de lo bueno

y de lo bello.

Nos persuadimos de que la nobilisi-
ma iniciativa ha de ser secundada por
cuantos conserven un resto de amor
propio y otro ds carifio artistico, yaun
cuando no se nos desconoce que han de
tropezarse dificultades, creemos que
estas no han de ser tan grandes que

dificulten la realizacién de iniciativa
tan levantada,

Uno de los mayores obstaculos ha
de ser, seguramente, la eleccion de di-
rector. Muchos son los competentes
maestros que estian en situacion de po-
nerse al frente de la colectividad co-
ral, y no citamos nombres porque son
conocidos de todos.

Cualquiera que se elija reune condi-
ciones para ponerse al frente del or-
feon, y solo falta que los individuos
que lo componen se pongan de acner-
do, depongun antagonismos y diferen-
cias de apreciacion y tengan y sientan
los generosos 1mpulsos de todos los
que con viva ansiedad guieren llegar a
la meta de lo que se proponen.

Esto, si bien sin apresuramientos
que pudieran llegar & ser lamentables,
debe efectuarss con relativa brevedad,
porque avecinandose una época de
exhibiciones musicales; es necesario
que al palenque acudan los que crimi-
nales serian si por mas tiempo dejaran
que se marchitaran los laureles que
aun se conservan verdes y lozanos en
el historial del glorioso orfeén Kl Heo.

Animo, pues, y nada de desmayos
letales que sofocan en gérmen tiodaen-
tusiasta iniciativa.

El valor se impone, y jqu é orfeonis-
ta de los que han contribuido al re-
nombre de su querida colectividad, ha
de querer que se le tache de cobarde?

Ninguno. >

Ninguno de los que sienfan el arte.

. Ninguno que sea hijo dc este pueblo.

Ninguno que no tenga orgullo en ha-
ber pertenecido al glorioso y triunfan-
te Orfeon Heo Corutiés.

Campo neutral

LOS ORIGENES DEL GALLEGO

1 N
X loprE este, para nosotros, intere-
SR sante asunto, viene publicando la

apreciable Reviste Guallega, que en la
Coruiia dirige nuestro querido amigo
don Galo Salinas, una serie de trabajos
ancaminadosa esclarecer y fijar el abo-
lengo de la lengua gallega, no tan de-
terminado al parecer que no haya da-
do y dé todavia motivo & controversias
y disputas. Paso 4 paso hemos segnido
con la atencidén que requieren las dis-
quisiciones de los distinguidos escrito-
Tes que en esa polémica toman parte;
y puesto que la materia es de suyo
atractiva para quienes, como nosotros,
han nacido en el viejo solar suevo, no
gqueremos desaprovechar la ocagién de
echar nuestro cuarto 4 espadas, sin que
esto sea niremotamente (uerer pasar
plaza de eruditos, toda vez que comen-
zamos por reconocer nuestra incompe- -
tencia para esta clase de trabajos.
Nuestra tarea es de pura informacién
y consiste en tomar nota de lo que
unos y otros escritores digan para co-
nocimiento de nuestros lectores, supo-
niendo que & ellos como & nosotros les
agrade esta clase de estudios.

La Revista Gallega publicd en su nii-
mero correspondiente al 10.de'Enero
del corriente afio una carta firmada
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porun sefior Fernandez Neira, residen-
te en Menado (islas Celebes) quien,
abordando el asunto de los origenes de
la lengua gallega, quejabase de la os-
curidad que & su parecer existe en el
asunto y a vuelta de patridticas esci-
taciones para poner en claro ese ori-
gen recordaba, citando nombres; las
dos opiniones dominantes entre los
eruditos portugueses respecto al ori-
gen de su idioma que, si como parece
evidente, es hijo ¢ hermano del nues-
tro, tiene forzosamente que reconocer
las mismas raices.

Entre esos dos campos en que se di-
viden los filélogos lusitanos, hay otro
que parece hallarse marcado por tan-
tas disputas para recemocer cnal de
dichos dos bandos lleya ventaja posi-
tiva. Unos sostienen que los origenes
del portugnés proceden de los dialec-
tos hablados por los celtas, sin que el
latin pudiese alterarlos sensiblemente;
v los otros, que la influencia romana
tué tan profunda y universal que trans-
form6 por completo la lengua lusitana,
haeciéndola esencialmente latina. “Frey
Francisco de S. Luis y el baron de Vi-
llanova de Foscoa lucharon en folle-
tos por sus opitiones y el primero sos-
tuvo que la lengua portuguesa no es hi-

Jade la latine, niésta fué en tiempo al-
guno la lengua vulgar de los portugueses,
v el segundo le contestaba en un opus-
cule titulado: Lalengua portuguesa es
hija de la latina. Ahora bien; el sefior
Fernandez Neira relata lo que ha lei-
do sobre esos particulares, olvidando-
se de una persona de mucho vuelo que
escribio en sentido favorable &4 uno de
ambos pareceres y nada nos dice de lo
nuestro sino apoyandose en las opi-
niones de los fildlogos lusitanos. Como
este sefior hace veinte afios que falta
de nusestra tierra, pneden serle dispen-
sadas algunas omisiones que en su
epistola se notan. A este sefior signid-
le otro Ferndndez en el uso de la pala-
bra, el cual apartindose un tanto del
objeto principal de la primera episto-
la sostiene que el detenerse & estudiar
el origen del gallegc es de interesmuy
secundario y que lo que importa es
cultivarlo y limpiarlo de voces extra-
fas. A los dos Fernandez signieron
otros eseritores gallegos con nuevas
ideas, y el sefior don Awureliano J. Pe-
reira, distinguido literato lucense, arre-
metid contra tan extraha manifesta-
cién, opinando “que son necesarias las
disquisiciones que Ofro Ferndndez con-
sidera “estériles, porque no conocien-
do las fuentes, no estudiando la etimo-
logia, no buseando, en fin, la prioridad,
no es posible llegar a tener el “idioma
nuestro, ., lo cual es una verdad tan
grande que mno necesita siquiera de-
mostracion. Otro mas, es decir, un ga-
llego residente en las orillas del Mifo,
eseribié dos bien pensados articulos
en La Tdea Moderna, de Liugo, dedica-
«dos al sefior Salinas y en los cuales vé-
se una marcada inclinacién 4 las opi-
Tniones del sefior Ferndndez Neira.

En estos trabajos, como en todos,
“por més faltos de unidad que parez-
can, hay siempre ideas que dan mar-
gen & la discusién y de toda discusién
darofa luz en mayor 6 menor grado de
intensidad. P .

‘Poco importa que haya divergen-

clas; los errores de hoy seran verdades
maiiana, si se discute de buena fe y se

| estudia para discutir. Cierto que hasta

ahora no se adujo por ninguno de los
contendientes nada de que debamos
felicitarnos para llegar a4 despejar la
incognita, puesto que esta la cuestién
en el mismo punto en que la dejaron
los portugueses; pero no poreso debe-
mos desconfiar de que lleguernos & un
resultado satisfactorio.

Para ello geria preciso tratar una
cuestion prévia; la de si el gallego es
igual al portungués, 6 distinto. Una vez
comprobada su identidad seria mas
tacil encontrar el origen de ambas.

Afrontemos el punto; sonuna misma
lengua el portugués y el gallego? Ligs
Padres Sarmiento, Feijoo y Flores bas-
tante nos dijeron sobre ese particular,
es decir, sobre el idioma patrio. Que
hubo completa identidad entre el ga-
llego y portugnés no solamente lo sos-
tenemos nosobros, sino filologos mo-
dernos y entre ellos el Sr. Leite de
Vasconcellos, parsona, para cosas tales,
eruditisima. Y que el portugués y el
gallego tienen una bege comun latina
esta tan fuera de duda, que solo guien
no conozea la lengua del Lacio puede
atreverse a negarlo,

Cuando aparezeca La Crowice Troya-
ng en cuya copia se ocupa al presente
el competentisimo seiior don Andreés
Martinez Salazar, algo encontraremos
en ella que venga & comprobar esto
mismo, pues aquel Cédice del siglo
x111, ha de contener infinidad de voces
latinas, las  cuales demostraran que
el gallego tiene mas elemento roma-
1o que el lemosin, el provenzal y el
castellano juntos.

Hay que estudiar cientificamente
nuestro idioma, componiendo buenos
diceionariosy buenas graméticas, pues
parece mentira que tengan que decir-
nos escritores portugueses que la de
Nuilez supera & la de Pifiol y que la de
Saco y Arce desconoce las relaciones
estrechas del gallego con el portugnés
y que compara & veces aquél con el
griego. Distingamos las particularida-
des de pronunciacion de cada locali-
dad, como aconseja el sefior Leite de
Vasconcellos y en sus raices se vera
que obedecen 4 la misma fuente lati-
na. En larica literatura de los Cancio-
neros pueden apreoiarse muy bien los
caractéres comunes de la lenguna porfu-
guesa-gallega las cuales mantuvieron
una cierta individualidad respecto de
los demés idiomas, y asi creemos gue
cuando el latin fue traido por los ro-
manos 4 la peninsula ibérica se trans-
form¢ alli, en Lusitania y Galicia, en
la lengua de portugueses y gallegos.

El Cancionero del Vaticano no nos
dejara mentir y los poetas provenzales,
catalanes y gallegos gue existieron en
el siglo xIr legaronnes trozos intere-
santes para la investigacion del origen
del idioma mencionado.

Estudiemos, pues, y conozecamos el
verdadero origen de nuestro idioma,
como dice Pereira, y luego se podra
limpiar de las voces, vocablos y giros
que lo afean, como desea Otro Ferndn-
dez. Lia obra se hace perfecta 6 no se
hace. Lios que actualmente entienden
en el asunto en que nos' ocupamos, ¥
que contintian éscribiendo sobre lo mis-

mo en la Revista Gallega, deben llamar
& esa labor 4 hombres encanecidos en
el estudio de la historia, 4 los publicis-
tas més insignes de la regién y me-
jor a una comisién mixta de portugue-
ses y gallegos dedicados 4 esa clase de
estudios.

Mientras asi no se haga, perderemos
el tiempo miserablemente.

JuAaN HFERNANDEZ MERINO,
Habana, Junio de 1896.

N. de la R. La REVISTA Galrneca tendrin sumo
plaeer en ingerinr en esta seceidn todos los trabajos pu-
blicados en diferentes periddicos por los diversos eseri-
tores que tercian en tan importante asunto, pero la ex-
tensidn de algunos de los escritos ¥ 21 cardeter semanal
de la REv'sTa son causas que le impiden satisfacer es-
tos desens. Citaremos ademds de los que indica el ge-
fior Ferndndez Merino, 108 articulos (ue esid  publican-
do en «El Aleanees de Santiago, nuestro amigo D, Ma-
nuel R. Rodrizuez, :

INSTRUGCION PRIMARIA

vl o
%@ON motivo de una carta dirigida

&) a La Vozde Galicia por o] maes-
tro de primera ensefianza 1. Francisco
Vilarifio poniendo de relieve los incon-
venientes del intrusismo en aquel ra-
mo de instruccion piblica, pretende
nuestro colega Kl Diario de Galicia que:
la causa del mal estriba en el caciquis-
mo rural que consintiendo & algunos
maestros piblicos tener abandonadas
sus escuelas, pone 4 los padres de fa-
milia en el caso de proporcionar & sus
hijos la necesaria instruceién valiéne-
dose de maestros particulares, :

Y aunque no le falte razon al Diario
¢no influirdn también la ignorancia y
el mercantilismo?

Porque todos sabemos muy bien que
uno de los recursos contra la falta de
ocupacion, es la maestro—mania fun-
dada precisamente en la necesidad de
ganar algo aprevechandose de la cre-
encia de algunas gentes, de que cunal-
quiera sirve para hacer escuela, aunque
esto es un orasisimo error efecto de
una supina ignorancia, y en la conve-
niencia de vivir un tanto mas 4 lo se-
fiorito, valiéndose de medios contra
los cuales ha clamado también, y con
acierto en otros tiempos, el Diario,

Sea de ello lo que quiera, es muy
cierto que nadie debia ser autorizado
para ensefiar sin haber antes demos-
trado su competencia, del mismo modo
que para ejercer de abogado 6 de mé-
dico, y hasta de simple zuruxzano das
bestas, se exige el correspondiente ti-
tulo 6 declaracion oficial de que el in-
teresado posee los conocimientos nece-
9a1108.

Y el hecho de que el Procurador ge-
neral de PP. Escolapios haya pedido
poco ha,nada menos que 4 la Direccion
de Instruceién publica,la debida auto-
rizacién para crear dos escuelas en
Ugena (Toledo), a4 pesar de |a recono-
cida ilustracién de aquellos religiosos,
demuestra muy bien que no asi como
quiera se pueden abrir escuelas al pi-
blico, pues no se coneibe que un cual-
quiera lo haga sin cortapisa alguna
mientras encuentran trabas personas
de innegable competencia.

Lo que en todo esto hay es un abuso,
bien facil de corregir por cierto, con-
sentido & la sombra de una mala mter-
pretacion de laley, y mnadie mejor ni




REVISTA " GALLEGA

4

mas interesados qne los mismos. maes-
tros en hacerlo desaparecer acudiendo
para ello coleetivamente ante las auto-
ridades del ramo.

X.

.

Prosa y Verso

ALUS DA MORTE

A MINA PAISANA
TANTTA TELLADO

@STAI&A}[OS sentadas n-o chan & sombri-
5 fia dos ameneiros... 8 o probe envélido,
dimpois de gardar n-o fol a limosna, contou-
nos este conto: h

»Fai agora un ano...alé n-un rincuncho do
souto, baixando pol-o penal hastra os curras,
topironse Sabelifia e Anton o reservista.
Déranse unha cita i tardecifia para desfo-
gaxar penifias e darse o adios.de despedida,
pois Antdn, comprindo leis da patrea, mar-
chaba para Cuba 4 andar & labazadas c'os
insurreutos. El tifiale prometido 4 Sabela,
cagarse 0 mesmo dia de San Juan, pero a
maldita guerra rachaba as suas ilusios has-
tra a volta... jCoitada Sabelal... Hla choraba
que daba lastema, porque estaba moi namo-
rada do rapéz, e o rapaz tolifio de amor
por ela. Sentadifios n-o ribazo que sombrea
espesa silveira, miribanse fristes e pesaro-
g08... Frente por frente, tifian o campo-santo,

da, vianse as cruces das covas e 08 respran-
dores d’aquela lus que un home rico deixara
para alumear dia e noite aos probes mortos.

Antén, caladifio, rebulindolle o corazin de
pesar, bicaba AMOTUSINo acpmlas maus e
bebia aquelas bagoas que salian 4 empuxos
dos ollos azis de Sabela.

—iNon chores, mifia vidifial... {Non chores
mais, que me enches o peito de angonial...
Non todol-0s gque se van para & guerra mo-
rren., O ten amor e o escapulario da nosa
virge do Carme, hanme de apartar as balas
d'agueles condanados. (Mal rayol... Eles te-
fien & culpa do noso pesarl.. {Cala, Sabeliiia,
calal... Entramentes non volvo e a gente mo-
za acode 4s fuliadas, ti vaite ao altar da nosa
virge, e rézalle por min... En ja sei que teus
pais non ven a nosa boda con gusto, Queren
casarte ¢'o vinenleiro do Pazo; pero eun fio
en ti, Sabelifia... Si me has de deixar, dimo
Agora mesmo, que n-a pirmeira batida pofio-
me  diante, pois millor quero morrer, gue
verte n-os brazos de ontro home.

Sabelifia choraba e facialle 4 Anton toda-
l-as promesas maxinables.

—JTi jurasmo, Sabelifia?

—Jirocho, Antdn.

— B por qué mo juras? !

Sabela levantou os ollos ao ceo, mirou
logo para o campo-santo, e caindo n-os bra-
zos de Anton, dixolle moi amocionada:

— Jiirocho por aquela Ius da morte... e si
.che falto, permita Dios que alumee os meus
osos antes de un ano... A

Ja era noite pechadifia cando Anton é Sa-
bela se ergueron do ribazo. El ja mais con-
solado co as pramesas da rapaza, sigueu
para a vila & esperar a chegada do seu re-
wimiento. Ela meteuse n-a casa, chea de an-
gonia e de pesar. ]

Dimpois das primeiwras cartas, moito tem-

o estivo sin saber do seu rapaz. Os pais de
Sabela incrinébana & que casara ¢'o vinei-
leiro do Pazo. «;Boh!—lle dician —ao fin o
reservista non era comenencia,e Dios sabe se
volveria ou se ja estarfa morto...» Sabela

~choraba gwe se mataba & non Iles daba ereto;
pero,muller aé fin, escoiten corialgunhaiatin-
¢ién as prépesicids do rico; mirou ben.os lu-
gares que tifia n-o rueire, e as fanegas:de

pan do lugar, e as anadas que se gardaban
n-o eabazo para mais do ano.. Maxinando
ben, seus pais tifian razén. ;Qué iba facer
con: Antén?... {Un jornaleiro!... Un probe que
non tifia onde cairse morto... Traballar moi-
to... chea de fillos e de meseria,.. O amor con
fame, ¢qué geito ten?... Firmouse o trato, e
sabela casou ¢'o vinculeiro,

Entramentes o probe soldado, alé n-o ar-
doroso chan de Cuba,.. pensando sempre en
Dioes, e n-a promesa de Sabela, peleaba n-a
manigua confra o8 insurrentos c-un valor
que daba genio. De pronto ven nnha bala e
tirou de bruces ao infiliz soldado.

Houbo un barnllo fero... A coluna avan-
zon tras d’aqueles condanados, e o probe An-
tén quedon solifio peleando ¢o as ansias da
morte,.

N-os delirios da angonia, ainda tifia ilu-
sigs pensando n-aguela muller que foi o sono
mais doce da sua vida. Diantes do seus olli-
fies, coberfos ¢’o pano da morte, ven 4 sua
aldea florida sombreada c¢’os ramallos dos
arbres... Longe... o lindeiro e o ribazo aguel

do campo-santo onde lle juraron amor sem-

pre. {Probe rapaz! Os delores que sintia eran
cada vez peores... Os ouvidos zumbabanlle
como avellés feros; sintiase morrer agifia sin
ter quen ¢ erguese nin lle dese unha sede
de auga...

—jAi, mifia nail... jAi, Sabelifial... Naide
lle responden ao probe... A morte que o con-
tempraba tan solifio, compadeceuse d’él, e
pofiendolle a descarnada man enriba dos
ollos, cerroullos para sempre...

Entramentes, :qué facia Sabela? Casada |

de poucos dias e'o vinculeiro, a concencia
non & deixaba resollar. O chan do rico, quei-

| maballe o corazén. O sono fugia dos seus
e pol-0s buratos da porta vella e esbandalla-. | g

ollos, e erguiase cada dia mais vella e incu-
llida indo chorar aos sitios onde fora tan fi-
liz ¢’'o sen Antén,

Un dia, dimpois de posto o sol, foi por es-
trame ao pinar, e ali collenna unha treboa-
da que os Istregos ferianlle os ollos,

Amarrou o feixé 4 toda. presa, e morta de
medo baixon a costa... O feixe pesaba de de-
mo, que apenas a deixaba andar. Sabela, ¢’o
peso da enfermida e o medo, trascaburrduse-
lle o celébre, e se habia de coller pol-o cami-
iio direito... tomou pol-a canteira, e louca,
gen saber & que facia, pnxo o pé en falso... &
ald foi clo feixe ao lombo estrelar o sen cor-
pifio n-os pelouros de pedra gue habia em-
baixo.

Acodiron os homes que estaban abrigin-
dose da chuvia, pero ja era tards.. A cabe-
za e Sabela estaba aberta en dous cachos...

Aquela mesma noite, o pedanio do lugar
ordenou que n-unha escada a levasen para
0 campo-sanfo, alumandolle ali... os" seus
osos, agnela lus da morte...

jRapaciiias... non fagades promesas como
Sabela.., que as dendas co a concencia tarde
ouw cedo se pagan!s

E calou 6 envalido.

VALENTINA LaGO-VALLADARES,
0 Ferrol.

®

Jurouche o esquirbir, mais veuse longe
e terra foi botando & aquel amor:
ti ja non te relembras gue § guixeche...,
¢l ‘mamorea non ten do que jurou...
ti chorache an saber que te esquencers...,
¢l sen saber de tf tamén chorou,
e inogentes matando o amor primeiro
con outro amor curastes voso door.

iQué eso de non vivir i orde do dia
hai quen di gque é tan sélo toleria!

R. Pesqurirs CrESPO,

Puenteareas.

et

DE MI ALBUM

I

(ansado un hombre de bien
Contra el mundo de luchar,
A un africano desierto
Iba en busca de la paz;
Iba en busea de la paz
Y aiin alli no la encontro
Pues en lucha siempre estaban
Su mente ¥ su corazon.

11

El nido de sns amores
Oenltaba un ruisefior
Entre las ramas de un arbol
Que el huracan derribd;
Y el huracin derribd
Aquel drbol sin pensar
Que un ser viviente escondia
Alll su felicidad.

EET

Cuando las campanas tocan
Por las tardes & oracion,
Siempre envio con respeto
Mi humilde plegaria & Dios;
Porque sé gua si algiin dia
Logro la felicidad,

Se la debere tan solo
A quien me ensefié & rezar.

JosE SANTALO.
Santiago.

SALANDS

Branca pombiiia
dos meus amores;
que n-a ribeira
jogas co as frores;
vente de presa,
ven garimosa,
con das douradas
e pés de rosa,
que hei de contarche; tristes doores.

.
L]

Ven se é que podes,
pomba quirida,
que & alma tefio
de amor ferida,
e si coitada
non me das sorte,
tan triste pena
darame a morte...
janque morrendo, che quero en vidal

Ramiro (Gayoso.
Lugo.

Oromieca Semanal
PALIQURE

—jBon chur, i Ohin...!

—iEi.! zqué dis, Mingote?

~iChist! non me fale asi.

—:E logo?

—Non se pode. Bon chur, ti Chin,..!

—iToleas, ou qué! ;Qué demo dis?

—S8aidoo eu francés.

—Pois, mira, satiidame en cristiane se
ques gque che entenda.

—;K cal é para vosté o idioma eristiano?

—iCal ha de ser! o galego,
. —¢Si? pois vaialle co esas endréminas ao
Direutor general de comunicacios.

—iB irei...! ;e qué?

— 0l rai!

—i0 rayo parati, grand esvergofiado, qua
che fenda e...!

—A modo tio Chinto e non ge ingulte,
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—F que hoxe soméllame que queres chu-
TTrusquearte conmigo.

—Non, tio Chinto, non, agora faleille in-
grés,

—Ripitoche gue non guero nada dos es-
tranxeiros,

— Comme volette...

—iCome bolete, ti, e..! mira, faime o favor

.de dar medea volta e largarte mais que
agifia... ti ves hoxe seigue un pouco bebedoe
e 4 min presto acabaseme a pacencia.

—;Pero tampotico entende o italiano?

—Volvoche & ripitir que non quero mais
que falar galego.

—Pois é 0 Wineco n-o que non o podo com-
pracer,

—Mas jti dirds o por gué?

—Porque prohibeuno o Direutor dos co-
rreos e tenografos.

—:E a él que lle importa?

—Tanto lle importa que pol-a sua orde

. por pouco hay o gran rebumbio alo en Cata-
Iufia.

—iHome!

+—0 que lle digo. Os catalds para se co-
municaren entre si pol-o teléfano e pol-o te-
négrafo empreaban a lingon que se fala n-a
sna terra..,

— (B facian ben, corcial

— Pois non facian ben... sigiin o Direutor,
o cal botou un bando para que n-o adiante
non se permitise falar pol-os aramios senon

-en casteld.

— Non che foi pequena a acurrenza Je
é] gué pasou?

—Que os catalds, elaro, protestaron par-
tearon ao Direutor...

—iMingote..!

—H dicir gque lle puxeron partes pol-os
arames ao Dirsutor, 4 Raifia, aos Menistros,
aos deputados e a outra chea de gente, e non
querendo empregar o casteld partearon en
fraucés, en alimin, en ingrés e non sei eu
que outras lingoas mais,

—iPFizeron al pelo! e en qué quedou todo?

—En que a0 fin, por mandato ou por ‘con-
yencimento, 4 tal orde botouse en baixo, n-o
cal acertouno porque de non sere asina,
caiamoglle en riba catalds, mallorquis, va-
lencias, vascos, asturids e galegos que mes-
mo lle fariamos un pan coino unhas hostias.

—iArrenégote, demo! ;Pero serd posibre
que hastra a nosa fala nos queiran furtar?
&Non lles abonda con nos levar homes e di-
fieiro, facendas e bis se non que famen a
lingoa para nos entendermos?

—Pois ja vé se 6 posibre e tan posibre.

—Pero zque pretenden co eso?

—¥n lle direi: eomo ven gque os pobos
vanse cansando de tantas trampas e de tan-
ta usurpacion, e pol-a outra parte roparan
que o esprito regional reauciona e ademos-
tra sua bondade, tratan de cortarlles os pa-
sos pondolles n-o camifio regueiros de pol-
vera, O que non fai outra cousa que enrita-
los mais.

—iMoi ben pensado e millor dito!

—Esto 6 6 que eu magino, angue tamén
tefio para min que se a disposicién tomase
forza, en galego, asturidn, vasco, valencian.
mallorquin e catalan quizais non se falaria,
pero en casteld sei que tampouco senon en
outros idiomas estranxeiros.

—N-o cal estaban n-o seu dreito.

—Digo, a non ser que o Direutor de ma-
rras non fixese & que fixo por siguil-a moda.

—Cal...?

—O de falar en lingoas do ontro mundo.

—Porra...!

— Hseoite e ¢ verd: o castela, anque infe-
rior ao galego, estd reconocido como un idio-
ma rico en parolas.

~-Certamente: tennas de ahondo para-es-
pricar todal-as ideas.

—Bueno, pois asina como denantes botou-
s man do francés e todos eran bois—de—
ares, toletes, panolis, trouzds, come—fales,
novo—ié, denteiras, e outras burradas pol-o
istilo...

—iMingote, tes razén, e ademiro canto ti
sabes!

—Aasina, digo, como denantes gastdbamos
o francés, logo veu o italiano e diciase: cara
—nvico, arriba—deuche, pichi—gato, dille
—tanto, santa—maroma, din—leife e cento
mais,

—iEsté ben ho, estéche ben!

—Pois agora 6 que remonta elle o ingrés
e 208 que viven n-o gran mundo dinlles
fabas—chocas e fanse—navos, aos que jo-
gan s pelotas co as pernas... de atras, chi-
manlles fol —das—0balas, aos que visten con
alegancia, genles—de—mau, a0s que amon-
tan, saltan, e troulean n-as ruas e carreteiras
esporips—de—man, aos que se juntan n-os
circalos cu—ds—uisias...

—Home, pecha, pecha a boca porque mes-
mo me pon doente tanta necedade: 4 eses, 4
eses; que tanto fan por botar 4 perder o cas-
teld é 4 gquen deberian de lles prohibir que
ge espresasen en barbaro.

—Pois eso, tio Chinto nin'é verd vosté
nin os netos dos seus netos.

—Falando de outra cousa que esto ja da
noxo, disme ;Quén fixo ‘aquela fonte de vi-
cind4 que agora colocaron n-o jardin do Re-
lleno onde brincaban os cativos?

—Aquelo non lle & fonte.

—E logo jque ©?

—Un novelisco dos nanos.

_Nou G}lﬂ entendo.

—Como ge dixéramos un poste de pedra
con us estrumentos para avisar, & quen o
entenda, o tempo gue fai. _

—;Ah, vamos! e mais eche bunito.

— EKlle, anque lle sobra a escafandra como
ao novelisco gigante. :

—A agca,fand[‘{i.! £e que 8 eso? :

—0 pucho de ferro dos buzos gue baixan
a0 fondo do mar.

— Pois asin e todo estache ben,

—Ben si que estan as farolas novas da
rua rial.

——Home, si, alumean bastante.

—Ja llo creo, puxeronnas para que lles
entre bastante lus n-o celebro dos. da comi-
sibn das festas.

—Pois Deus os alumee, Mingote.

—Falta fai, porque hastra 6 de agora
ainda lle andan 4 escuras, tio Chinto.

Pol-a copia,
JANINO.

Oriticas

LA SEMANA TEATRAL

Tiempo hacia que no aplandiamos en
nuestra cindad & compafiias tan completas
como la que dirige la notabilisima actriz
Julia Cirera,

Las obras que puso en escena secundada
admirablemente por los distinguidos-actores
sefiores Gonzalez, Carsi, Torrecilla, Avilés,
Barcel6 y otros, y las senoras Mata, Vaz-
quez, Gareia y Coronado, fueron donosa-
samente representadas.

Julia Cirera descuella en todos los pape-
les que interpreta, y asi la hemos admirado
en Maria del Carmen, la mujer del pueblo
atormentada por un amor contrariado; en
Dofig Perfectq dama rural dominada por el
fanatismo y ocultando bajo el manto de la
hipocresia sus perversos instintos; en Man-
cha que limpig luchando entre su profundo
amor y su deber, queriendo mejor ser mar-
tir que aparecer como ingrata; en Reden-
¢ion, poco felizplagio de la Dama de las Ca-
melias, sacrificindose por su amante que
desconoce toda la grandeza que se encierra
en el proceder de la desdichada cortesana;
en Juan . 0sé sufriendo los celos de su brus-
co compaiiero y cediendo por el hambre 4 lag
seducciones y malos consejos de la Sedd Isi-
dra, y en todas las obras en que pene 4 con-

tribueidn su talento y disposiciones artis-
ticas.

El Sr, Gonzdlez, digno compailero de tan
eminente actriz, inspirado unas veces y co-
rrecto. siempre, no ha perdide ninguna de
sus exeepeionales facultades que le acredi-
tan de un primer actor de los de verdad. No
obstante, noches hay en que parece conta=
giado de la frialdad que produce la falta de
agistencia de piblico y le observamos menos
resignado que la gefiora Cirera, anngue mos-
trandose en algunos periodos de las obras
gue representa a la altura de su anfigna fa-
ma, Ko verdad que no extrafiamos los mo-
mentaneos desalientos del Sr. Gouzilez, por-
que da pena el contemplar vacias unas loca-
lidades que llenas debieran hallarse si hu-
bieran de responder & los merecimientos de
artistas tan recomendables como los que al
presente actian en el Circo Corufiés que no
tiene condiciones, por otra parte, de que en
su raquitico escenario funcione una cormpa-
fila tan merecedora de mas amplia escena.

De Carsi no hablemos.

Hs de los pocos graciosos que nos quedan
de los que nos deleitaban con sus puleros
chistes, hace una veintena de afios, v que ne
necesita de los desplantes clownescos para
regocijar al anditorio & inclinarle al aplauso
tan espontaneo cudn merecido.

Avilés es un galdn joven que promete.
Acertado en todos sus papeles, se distingue
muy especialmente en su mondlogo, imita=
cion de Frégoli, ;4k, Viles! que fué justa-
mente aplaudido.

Torrecilla, el actor veterano, siempre den-
tro de los personajes que copia, se hace sim-
phtico por la naturalidad con que se presen-
te, y en fin, todos los actores y acirices de
la compaiifa, diguos de las partes principa-
les de ella.

Lia resefia minunciosa de las obras repre-
sentadas ocuparia un espacio del que no po=
demos disponer en nuestra REVISTA, de la
cual dedicamos esta seceion para tribufar &
los excelentes intérpretes de nuestros inga-
nios dramaticos, el mas sincero aplauso,
porque atentos siempre al espiritn de justi-
cia que preside & nuestras criticas, no pode-
mos por menos de batir palmas en honor de
unos de los pocos buenos actores que nos
van quedando de aguella generacién que ha
fenecido sin esperanzas de sustifueién.

OrsiNo.

Entre serio y broma

LA FILATELIA

{E aqud otra pasidn que de lleno entra,

WAL en el orden de las chifladuras socia~
les y encaja perfectamente en la nomenela-
tura de lo que racionalmente hase denomi-
nado la bétise humaine, necedad suprema en
la que se eslabonan infinidad de majaderias
en las que caen los seres que parpecen for-
mados para razonar; mas que, por una espe-
cie de deseguilibrio intelectual, abdican de
la grandiosidad de la idea para entregarse 4
la rutina imitativa que destruye la activi-
dad y convierte & los individuos en entes
pasivos.

Los filatelistas son terribles. Pertenecen
al género de los arquedlogos, de los numis-
méaticos,de los biblidrrapos y de los anticua~
rios,

Que es un género no comprendido en la
gramatica. =

Nien la fabricacién de telas.

Ni en los productos ultramarinos.

Ni en el sentido comin.

Filatelista y vampiro, es todo uno.

El vampire absorbe la sangre.

Bl filatelisia arrebata la paciencia.

Avechucho por avechucho prefiero & aquéla _
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porque al menos no contraigo responsabili-
dad gi le estrujo entre las hojas de una puer-
ta, mientras que al filatelisia no puede asfi-
xiarlo sin peliero de gue vaya & purgar mi
delito & un encierro.

Si un filatelista descubre que recibis car-
tas del extranjero que vienen frangueadas
con algun sello raro, ya podeis encomen-
daros 4 toda la corte celestial, porgque se-
reis victima de la persecucidn mds irri-
tante que podeis figuraros,

Comienza por haceros el amor... en el buen
gentido del vocablo, seh?

Su voz es meliflua, sonoro su acento, s8-
ductoras sus palabras y su argumentacién
convincente.

¢Qué no os dejais persnadir y no quereis
desprenderos del sello objeto de su codicia?
Pues entonces apela & la oferta en especie 6
en metialico, tratando de alucinaros con un
ventajoso eambio,

¢0s resistis fodavia? Pues élos dird que
posee sellos de un valor superior al que de
vosotros solicita y os los ofrece por el ouro.

¢Aun no os rendis 4 su tentadora elocuen-
cia? Ved, pues, la amenaza que os acecha, el
denuesto que os persigue, el odio que o8
hiere.

Qué, para completar vuestra coleccién
postal, os reservais para vosofros el ambi-
cionado sello y os negais 4 que lnzca en la
de vuestro rival? ;Qué le haceis perder toda
esperanza de adquirirlo? ;Qué, 4 semejanza
del Santo Padre que despidié 4 la infeliz
vinda del mas infeliz Maximiliano de Mé-
xieo, pronunciais el desesperanzado Non
possumus? Pues...

Pues os tiende un lazo, os mata, os enca-
jona en un baul, os factura en una estacién
del ferracarril y ;Sanseacabs!

:Qué desbarro?

¢Qué exagero?

Qué miento?

Id 4 Francia...

No: estd muy lejos...

Yo os traeré 4 Francia agui.

"Coged los periddicos y leed la causa An-
bert-Usstel, y sabreis que este individuo,
para conseguir la coleceion de sellos que po-
geia el tisico Julien Emile Delahaest, se
asocia con su amante Marguerite Dubois y
agesina al desdichado tuberculoso, robdndo-
le su riea coleecién y embauléndolo para ha-
cerle viajar por la posta, sugerido por su
pasion postal.

{Huid, huid de los filatelistas que son del
todo fatalistas!

Y fatales son, con efecto.

Si distinguis 4 wno que viene hacia vos-
ottos por una calle, doblad presurosos la es-
gquina.

Si viene en vuestra persecucibn, esca-
padle.

Si os atrapa en vuestra casa, abrid la ven-
tana y arrojaocs 4 la calle.

Aunque os desnugueis.

{De todos modos, él ha de concluir por
desnucaros...!

jAh!

Y si teneis mucho, pero mucho valor,
macheteadlo sin compasién, dadle cachete,
echadle un ean hidréfobo silo teneis 4 alcan-
ce 6 dadle un t6sigo para que reviente, por-
que deshaciéndoos por cualesquier medios
de é1, habreis librado 4 la humanidad de un
individuo, no solo intil, sino perjudieial,
gue derroeha capitales tontamente sin ser
susceptible de socorrer ninguna necesidad.

Si asi lo haceis, la ley del timbre os lo
premiar.

Los hombres formales os lo agradeceran.

¥ lograreis dar nun golpe de graecia.

iA la filatelia!

(FESALEICO.

Informaciones

LA ETERNA LETANIA

Cortamos de Bl Alcance, de Santiago:

¢Bonitos carnavales se preparan en la Co-
rufia para el mes de Agosto.

»Se frata nada menos que de la formacion
de un batallén infantil, cuyo uniforme dis-
cute estos dias la comision mixta de festejos.

»(Cada traje costara 20 pesetas sin correa-
je mni fusil, pues esto se lo proporciona el
ayuntamiento. >

»Hay mucho entusiasmo por el citado ba-
tallén (el de nifiog), y los diarios baten pal-
mas por este gran mejora que salvard 4
Gralicia de la erisis econdmica porque atra-
viesa.

3Bl jefe que mandara el citado batallon,
no serd mudo. -

»Por lo que vemos, en la Corufia van 4
jugar 4 los soldados.

»Hay poblaciones que se distinguen por
su geriedad.»

«Los diarios de la Coruiia traen numero-
sas detalles de la fuga de ocho presos de
aquella carcel.

»Kl resto no salieron porgue no han gue-
rido, entre éstos las mujeres,

»Los fugitivos encerraron & los vigilan-
tes, al director de la cércel y 4 su esposa,
recorrisndo antes como han querido todos
los departamentos. :

»La guardia no oyo nada, y al ver salir
los ocho expresos ecreyé que se trataba de
empleados de la casa.

»Por ahora no aparecié ninguno, por mais
que se hacen grandes trabajos para lograr
su captura,

»La cdrcel de la Corufia, ofrece muy po-
eas condiciones de seguridad, aparte de las
de higiene que son escasigimus.

»S1 el pueblo eorufiés se preocupara en
hacer un edificio adecuado al caso, no se no-
tarian estas deficiencias.

»Los batallones infantiles no conducen &
nada. Mientras que se organizan esas car-
navaladas, no se piensa en cosas serias y de
resultados. -

»Las presos pudieron hacer fodo cuanto
han querido, incluso tomar por asaito los
1 puntos que se les hubiera antojado, si en vez
| de ocho son doscientos ¢ mas.

»El progreso de los pueblos no congiste
et jugar 4 los soldados, como hacen en la
herculina ciudad, pues los cuartos que se
invierten en esas bobadag del batallon, po-
dian destinarse & cosas mas uvtiles y venta-

josas.
»Ya preden los coruiieses hablarnos de
ferrocarril. :

»Creer que los adelantos de la capital de
(Galicia consisten en formar batallones de
liliputienses, es lo mds ridiculo gque puede
ocurrirseles.

»Vigo, la rival de la Coruiia, juega 4 otra

' coda, y obtiene millones.

»Consiste esto en que la seriedad alli rei-
na y esto nos satisteclio,

» Vigo es de los nuestros.»

Si fuéramos 4 juzear de la seriedad de los
pueblos y de sus opiniones por la que refle-
Jan algunos de sus drganos en la, prensa,
medradas quedaban unas y otra con ocu-
frenciag fan peregrinas y tan luminosas

consecuencias como las que se le ocurren &
El Alcance.

Oonocemos la redaceién del apreciable co-
lega y suponemos que habré sido vietima de
ung. sorpresa al publicar lo gue anteceds,
pues de otro modo no ge coneibe que sus re-
dactores cayeran en la vulgaridad de ento-
nar, con mondtono canturreo, la eterna le-
tania de injustos denuestos contra la Co-
rufia.

RECAUDACION DE ADUANAS
EN MAYO
Principal de la Co-
rufis . Ptas.
Subalternas. . »

42463037
21.88344

446.513:81

225.548D9
25.497°62

Total pesetas. . . .

Prinecipal de Vigo .
Subalternas. . . . 251.04661
697.560-42

A «EL DIARIO DE GALICIAS

Hacemos al querido colega una sencilla
pregunta.

¢El Abad de la Colegiata és 6 no superior
jerarquico del Clabildo?

Aguardamos la contestacion.

LA BOMBA

Hemos recibido nn ejemplar del semanario
espaiiol La Bemba, que se publica en Bue-
nos Aires,

El nimero que se nos ha remitido esta de-
dicado & solemnizar la fiesta del 2 de Mayoy
publica un hermoso eromo alegérico, los re-
tratos, entre los que se encuentra el de nues-
tro entrafiable amigo D. Manuel Castro Ld-:
pez, director de Bl Eeo de Galicia, de varios
escritores espaiioles residentes en la Argen-
tina, y varios trabajos literarios de los mig-
mOos.

Agradecemos mucho la atencién:

NECROLOGIA

Ha fallecido en Madrid la sefiora doefia -
Dolores Fernidndez Cebey .vinda de Balles-
teros, madre del poeta corufiés don Calixto
Ballesteros.

Damosle 4 nuestro buen amigo y colaboras.
dor nuestro mas sentido pésame.

B e s T T B TN G RS,
NOVILLOS
Hoy tendrd lugar en nuestra plaza de to-
ros la corrida de novillos proyectada ha tiem-
po por los dependientes de comercio.
Deseamos ¢ue no ocurran percances la-.
mentables.

EL SENOR CARRACIDO

Eiste nuestro apreciable amigo hallase en
Madrid enfermo de alguna consideracién.

Desedmosle una total y rdpida curacién.

Segtn noticias telegrificas ayer recibi-
das, el Sr. Carracido sigue mejor.

Lo celebramos.

EL DIPUTADO POR ORDENES

Hemos tenido el gusto de saludar 4 nues-
tro querido amigo el diputado por Ordenes
D. Manuel Linares Astray, hijo del sefior
Ministro de Fomento. i

El sefior Linares Astray partird en breve
para Madrid.

Deseamosle un feliz viaje.

BIENVENIDO

Hallase en esta cindad nuestro estimado
amigo D. Indalecio Varela Lenzano secreta~
rio de la Kxposicién de Lugo.

Sea bienvenido.
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SANATORIO

Impénese la creacién de un sanatorio sn
esta capital que impida el que heridos hijos
de Galicia, ea vez de cararse aqai pasen por
nuestro puerto para ser asistidos en Santau-
der.

Antdjasenos que en esto hay alzo de ver-
gonzoso para la regidn en general y muy
particnlarmente para la Coruiia.

CIRCULO MNEDEZ NUNEZ

HEsta sociedad de recreo ha establecido en
sus salones una academia cientifico-literaria,
en la cnal sus socios pueden estudiar una é
mas de las asignaturas signientes: Matemd-
ticas, Caligrafia, Geogratia & Historia, Cil-
culo mereantil, Francés, ete.

Las clages quedaron por de pronto a cargo

del reputado maestro de primera ensefianza -

D. Marcial de la Iglesia, y de D. Juan Ce-
brién Garcia, Bachiller en Artes y ex-ayu-
dante de la seceidn de letras en el Instituto
de esta ciudad, sin perjuicio de aumentar el
personal docente si fuese necesario.

He aqui un magnificoejemplo que da aque-
lla entusiasta asociacion, digno por cierto de
ger imitado por ofras similares snyas gque
geguramente cuentan con mas medios, por lo
cual de todas veras felicitamos 4 todas y ca-
da una de las personas que se ocupan en tan
- grata comoitil tarea.

BIBLIOGRAFIA
. ROLAND Y DON GUTIERRE, NOVELITAS
HISTORICAS POR DON RAMON ALVAREZ
DE LA BRARA.

El libro que con los indicados titulos sale
4 lnz puiblica es de aguellos que, en forma
novelesca, contiene intsresantes hechos de
nuestra historia nacional. Rapido es el in-
cremento (ue, de dia en dia, van tomando
los estudios histéricos, manifestandose aquél
en lag miltiplas formas de que son sascepti-
bles: la monografia, la novala, el drama, la
pimma y la escultura enaltecen y perps-
tdan los mas sobrasalientes rasgos de la vi-
da de los pueblos.

Si los célebres sucesos de la historia leone-
sa han de escribirse algnun dia con recto eri-
terio es msnester recurrir 4 sus puras y ga-
nuinas fuentes. A este proposito se ordena
en particular la novela DoN GUTIERRE. En
ella hallardn cuantos sientan por la invicta
capital del antigno reino leonés el amor de
hijos, recuerdos que evocan la peculiar fiso-
nomia que le daban sus venerables monu-
mentos y algunos de los episodios mas glo-
riosos que en ella se realizaron,

BEs de esperar, por lo tanto, que halle Bl
libro benévola acogida en este ilustrado pu-
blico.

Bl Sr. Alyavez de la Brafia, director de
la Biblioteca de Leon, es un correctisimo
publicista cuyas obras son leidas con agrado
por cuantos aman la buena literatura.

Agradecémosle el ejemplar de su libro
que nos na remitido con carifiosa dedica-
toria.

Estudios Historicos sobre los Cadigos de
Castilla por el Doctor D. Manuel F, Ladre-
dw, Muagistrado de Audiencia Territorial,

volumen de 246 ]}a.criuau primorosamente
editado por la Imprenta y Libreria Regio-
nal de don Eugenio Carré.—La Coruiia.

Bl Sr. L].drada, con an profundo conoei-

* miento del asnnto que trata en su libro, hace

en él un detenido estudio de los ebdigos y
leyes que en nuestra nacida ha venido le-
gislando desde la época visizoda hasta nuss-
tros dias, comprendiendo en este amplio pa-
réntesis los Fueros Juzgo, Manicipales, de
Fijos-dalgo, Viejo de Castilla y Raal; Codi-
gos de E Euri ico, Penal,de Comercio, de Pro-
cedimientos y Civil, Layess, Or leaanzas y
Recopilaciones, Las Siete Partidas y otras
maferias que se adaptan 4 la ciencia juri-
dica.

Luminoso es esté estudio al que tan feliz-
mente didé cima el Spr. Ferndndez Ladreda
quien ya demostrd sn notoria compsfencia
de excelente escritor cnando publico sus
otros libros: Del refracto, sus diferentes es-
pecies, su ulibidad y sus inconvenientes: Pi-
ginas Asturianas y De Opiedo a Covadonga.

Agradecémosle su atencién de dedicarnos,
del modo galants cual lo hiz), un ejemplar
de su notable obra.

Véndese, al precio de 2 pesatas, en la Li-
breria de L Carrsd, Rsal, 30.—La Coraia,

LO SENTIMOS

Ha dejado de publicarse en el Ferrol el
diario republicano La Democracia, que di-
rigia nuestro estimado amigo D. Francisco
G. Sudrez.

IMPRENTA Y LIBRERIA DE CARRE.

COMERCIOS PRINGIPALES Y RECOMENDADOS DE 1A CORUNA

IUDA'DE LACIANA.—gEAL 13.—Ca-

sa especial en géneros de luto y de color
para vestidos de sefioras y nifias.—Ultimas
novedudes.

ONZALEZ Y COMPANIA.—SAN NI-

00LAS 28.—TFibrica y depésito de cal-
zado. Venta al por mayor y por menor. Du-
racion y economia.

NDRES VILLABRILLE. — Médico.—
SAN NICOLAS 156 PRINOIPAL.— Horas
de consulta, de doce 4 tres de la tarde.

A NECESARIA.—SAN ANDRES 63 BA-

Jo.—Centro general de noticias sobre
inquilinato. Director, FE. Aranda Losada,
Procurador.

ANUELA SERANTES. — RIEGO DE

AGUA 44.—Sombreros, arreglos, ulti-
mas novedades en tocados. Esmerada con-
feccion de coronas

MILIO HERMIDA. —Guarnicionero.—

FRANTA 42, —Monturas, frenos, correa-
jes, fabricacion de cuantos objetos pertene-
cen 4 esta industria.

A NUEVA MADRILENA.—Gran de-

posito de calzado de (. MALUENDA.—

Casa fundada en 1880, Ruanueva 1.9 Co-
Truiia.

Fotografia de pParis
DE JOSE SELLIER
SAN ANDRES 9.

UAN TEIJO,—Sombrereria.—BATLEN 8
Sombreros de todas clases. Recibiéronse
o8 ultimos modelos para la estacién,

A REINA DE LAS FLORES.—REAL

1.— Perfumeria de laviuda de Blasco.—
Guantes, esencias y objetos de fantasia, Ba-
ratura sin igual.

NEMESIO ESCUDERQO.—REAL 4.—Ba-
' zar de ferreteria, loza, bateria de cocina,
Jjuguetes, articulos indispensables para las
familias.
GARCIA Y COMPANIA.—Fabrica
s y depdsito de calzado. Materiales in-
mejorables. Especialidad en calzado 4 la
medida.—REAL 45,
ULIAN TESTA.—La Mallorquine.—
REAT 68.—Confiteria y Reposteria. Cla-
se superior. Se admiten y se sirven encargos
4 domicilio.
A VARIEDAD.—Sastreria.—SAN AN-
prES 50.—Trajes & la medida. Géneros
excelentes, eleganecia, prontitud y economia.
ESCUDERO E HIJTOS.—oRzAN 74 y
* socorBO 35.—Talleres y almacenes de
Mirmoles. Especialidad en obras de cemen-
terios y decoraciones de edificios.

STABLECIMIENTO de Horticultura

de Exrique EcEsEyARrRRiA. — Cantin
Peguerio 12.— Arboles frutales y plantas de
jardin, de invernadero y habitaciones. —Es-
pecialidad en confeccién de bouquésts.

La Competidora

‘Gran fabrica modelo de Pastas italianas pa-
ra sopa movida 4 vapor de M. Sanjur-
jo y .4, Carretera de Santa Margarita.

CONFITER'I'A Y PASTELERIA de
GoNzALEZ, Sucesor de Pelletier,—Lu-
OH.ANA, M.—Cﬂruﬁ&

ANUELA JASPE.—ESTRECHA SAN

ANDRES 7.—Armaduras, flores, plumas
y sombrerog adornados para sefioras y nifios.
Ultima novedad.

Cerveceria Alemana
LUCHANA 50

FRENTE AL TEATRO

L JAZMIN.—Surtido completo en todo
lo concerniente al ramo de merceria.—
LUCHANA B2,

BLASCO.—Peluguero de Madrid.—
* REAL 9,—PRINCIPAL,—Servicio rapi--
do y esmerado,

Cirujano Dentista
RUANURVA 18 y 20 1.2
l A IMPERIAL,—Corseteria.—REAL 31,

- Corsés 4 la medida, fajas de goma, he-
chura y duracién inmejorables.

CABA DE BOEDO.—sAN ANDRES 16.—
Marcos dorados, cromos, cajas de pintu-
rag, espejos y foda clage de utensilios para
dibujo.
LORENZA PEREZ MAREY. — Ulira-
A narinos.—BATLEN 2,—(Café superior,
botelleria selecta. Se garantizan clases; peso
y medida.

A BANDERA ESPANOLA.—Linea de

vapores correos entre la Corufia y la Is-
la de Cuba. —Salidas quincenales.—Consig-
natario D. DANIEL ALVAREZ, Riego de
Agua 60.

NDRESSOUTO RAMOS, —MARINA 28,

Agente de Aduanas y consignatario de
vapores.
LA FLOR JEREZANA. — RIEGO DE

AGUA 42.—Vinos blancos y tintos por
litres y embotellados.
médicos,

LNONPLUSULTRA.—Establecimien-

to de Vinos de D. 'ernrpE DEL CaASAR.
Riego de Agua 22.—Vinos de Castilla y del
Ribero. Clases superiores,

ARBERIA DEL COMERCIO de Lrox

FERNANDEZ. Olmos 1. — Especialidad
en cuantos cortes de pelo y barba hay cono-
cidos en el mundo. Su duefio no elogia sus
servicios. (Probad y lo sabreis!

EUG-ENTO CHARRY .— Paragiieria y op-
tica.—REAL 63. — Abanicos, boquillas
para fumar y otros objetos de alta novedad.

CAFE NOROESTE

de Manuel Rodriguez
RUA NUEVA 13

Aceitunas. Precios
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rea so [MPRENTA Y LIBRERIA DE EUGENIO CARRE ALDAQ cavsra =
LA CORUNA

Primera casa en Galicia en obras nacionales, extranjeras y regionales.
Ilustraciones, reyistas, periodicos de modas de todos los paises.
Suseripeiones, ventas y comisiones. Administracion de obras.

CRANDES NOVEDADES
Almacén de Quincalla y Ferreteria de

ACUSTIN FERNANDEZ MORETON

San Andrés 23, Coruna, (antigua Escuela de Bellas artes)

Kl gue visite este acreditado establecimiento puede tener la seguridad de que no saldra engafiado, porque no se pide mas quelo
justo, y encontraréd un buen surtido de Camas forma inglesa con jergén metélico, desde 35 pesetas en adelante. Limparas de mesa, co-
miedor, escalera y para pasillo. Hules para piso, para mesa y para camas. Hsta casa hace encargos especiales de hules para piso en la
forma que se desée y de una sola pieza, contando para ello con una riquisima coleccién = de muestras de la mejor fibrica del mundo,
sobre todo en linoleum, que los hay hasta de un centimetro de espesor.—BAJILLAS DE PORCELANA Y JUEGOS DE CAFE,
copas y vasos de vidrio y medio cristal. Cubiertos de metal blanco y otras clases més ordinarias. LAVABOS DE VITORIA, desde 10
pesetas en adelante. :

Seccién de Ferreteria: Gran surtido de herramientas francesas, inglesas y americanas,—Herrajes para construe-
ciones,—Tachuelas francesas para calzado y otras.—Puntas de Paris, (grandes descuentos segtin la importancia del pedido).—Clavo
para herrar.—Acero Milin.— Hojas de lata.—Estafio superior.—Plomo en barras, planchas y tubos.—Zine en planchas, tubos y cana-
les.—Palas de acero, picachones, pistolefes y marretas,—Cocinas econémicas clase garantizada: si no tunciona se cambia por otra; los

ecios desconocidos.—Gran surtido de bateria de cocina en ollas fuertes, platos y cuantos utensilios se necesifen para la misma,—
E)_nstant-e surtido de pesas y medidas, asi como romanas para las panaderas; todas del sistema decimal y 4 precios mas baratos que en.
ningin sitio,

Piedras francesas de La Ferté y de La Dordofia de las mores canteras conocidas; se garantiza su clase y se venden mas barato
en ninguna casa de Galicia,

Gran Almacén de Musica] FOTOGRAFIA DE BELLO

PTANOS, INSTRUMENTOS Y ACCESORIOS DE' TODAS :; s Sa]; l%,%dres'{gﬁ""oor:‘; iy
CLASES PARA BANDA MILITAR Y ORQUESTA HUNDEDA TMONEADASHEUNEOS

ULTIMOS ADELANTOS

SANURO R EtA . GOSN Véanse sus escaparates: en ellos se exhiben por sec-
S8—RE AL—-38 ' * |ciones los mds modernos procedimientos conocidos

(CASAFUNDADA EN 1854) |ast el da.

E IU&:a%gos‘ezjclclusiEos 4 regresentantga de lag fibricas de pianos ' P I D A S E
rard Ronisch y HEstela Bernareggi. - =
Ventas a{plazos GBAN YIN@ @ALLEGO

Inmenso sortido en obras musicales sobre motivos de aires ga- ' |—1 N -f'_'JL__[—' f_".‘ @) B) P'r_/'_gl s} |
llegos, Armoniums 11 6rganos para iglesia,” Instrumentos de salén L | ., I ' nl Vv EnR
Cuerdas y Bordones.—PTANOS DE ALQUILER. ] — LY 4 |

3S8SE— REAI.—38S MARCA REGISTRADA

Este vino puro de uvas el mds fino de los de Pos-
tres analizado por los mejores Quimicos de Espafay

R S e e
‘V L @ t a M l I O / recomendado por la ciencia médica como el mejor to- .
/al@ n Flm _/_ /__ _H Zl/ nico y Recanslituyenle, no teniendo rival para las per- -

sonas inapetentes, anémicas, parlurientas y todas

FONDA DEL-COMERCIO | Sl mests pocamesiietes piie Sl

66—Real=66 PROPIETARIO

En esta antigua y acreditada casa encontrard el piblico esme- .. : : o
rado y ecoué%uico servicio, habitaciones espaciosas y trato afable. }Y ELIX MABTINEZ Mumaz
Se admiten encargos para banquetes den- Real. 58—La Coruiia.

iro y fuera del establecimiento. De venta en la Corufa: Café Suizo, Real, 87.—
Benigno Martimez, Riego de Agua, 14— .

66’ REAL, 06 corUNA. F Mjijéxiartinez Munoz, Real, 58.

LA REVISTA GALLEGA

SEMANARIO de LITERATURA ¢ INTERESES REGIONALES .

SE PUBLICA TODOS LOS DOMINGOS.
Prucios pE SUBSCRIPCION: En la Coruria, al mes 0,50 ptas.—Fuera, trimestre 2.— -
Numero suelto, 0,10.——Anuncios economicos.
Redaccion y Adminisiraciéon: Real 30, Coruiia




